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NOTA DA MISSÃO PERMANENTE DA REPÚBLICA DO PARAGUAI ENCAMINHANDO A CÓPIA DA RESOLUÇÃO 65/275 DA ORGANIZAÇÃO DAS NAÇÕES UNIDAS MEDIANTE A QUAL SE DETERMINOU O DIA 30 DE JULHO COMO O DIA INTERNACIONAL DA AMIZADE
MISSÃO PERMANENTE DA REPÚBLICA DO PARAGUAI
JUNTO À ORGANIZAÇÃO DOS ESTADOS AMERICANOS
WASHINGTON, D.C.
No. 360-12/MPP/OEA


A Missão Permanente da República do Paraguai junto à Organização dos Estados Americanos (OEA) cumprimenta atenciosamente a OEA e sua Secretaria-Geral, a fim de fazer referência à Resolução 65/275, de 28 de julho de 2011, da Assembléia Geral das Nações Unidas, mediante a qual se estabeleceu o dia 30 de julho como o Dia Internacional da Amizade.


A esse respeito, encaminha-se anexada a cópia da referida Resolução a fim de que seja distribuída às Representações Permanentes.


A Missão Permanente da República do Paraguai junto à Organização dos Estados Americanos (OEA) aproveita a oportunidade para reiterar à Secretaria-Geral da OEA os protestos de sua distinta consideração.

Washington, D.C., 30 de julho de 2012 

À Secretaria-Geral

Organização dos Estados Americanos

Washington, D.C. – Estados Unidos

BHSC/jeps
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Assembléia Geral 
Distr. geral

28 de julho de 2011
Sexagésimo Quinto Período de Sessões
Tema 15 do programa
Resolução aprovada pela Assembléia Geral
[sem encaminhamento prévio a uma Comissão Principal (A/65/L.72 e add.1)]

65/275. Dia Internacional da Amizade
A Assembléia Geral,

Recordando as metas e os objetivos da Declaração e do Programa de Ação sobre uma Cultura da Paz
 e a Década Internacional para uma cultura de paz e não-violência para as crianças do mundo (2001-2010), bem como todas as resoluções pertinentes, 
Reconhecendo a pertinência e a importância da amizade como um sentimento nobre e valioso na vida dos seres humanos de todo o mundo,

Tendo presente que a amizade entre os povos, os países, as culturas e as pessoas pode inspirar iniciativas de paz e proporciona uma oportunidade de criar pontes entre as comunidades, honrando a diversidade cultural,

Afirmando que a amizade pode contribuir para os esforços da comunidade internacional, em conformidade com a Carta das Nações Unidas, por promover o diálogo entre as civilizações, a solidariedade, a compreensão mútua e a reconciliação,

Convencida da importância de se envolver os jovens e os futuros líderes em atividades comunitárias voltadas para a promoção da inclusão das diferentes culturas e do respeito entre elas, promovendo assim o entendimento internacional, o respeito pela diversidade e uma cultura de paz, em conformidade com a Declaração e o Programa de Ação sobre uma Cultura de Paz, e

Observando que em muitos países se organizam todos os anos atividades, iniciativas e ações relacionados com a amizade,

1. 
Decide estabelecer 30 de julho como o Dia Internacional da Amizade;

2.
Convida todos os Estados membros, as organizações do Sistema das Nações Unidas e demais organizações internacionais e regionais, bem como sociedade civil, inclusive as organizações não-governamentais e as pessoas, a comemorar da maneira que seja conveniente o Dia Internacional da Amizade, 
Favor reciclar
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em conformidade com a cultura e outras circunstâncias ou costumes apropriados de suas comunidades locais, nacionais e  regionais,  inclusive  mediante  atividades  educacionais e  de conscientização pública;

3. 
Solicita ao Secretário-Geral que leve a presente resolução à atenção de todos os  Estados  membros  e  organizações  do  Sistema  das  Nações Unidas.

Octogésima oitava sessão plenária
3 de maio de 2011
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